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Manual de Uso

Prezado cliente,
Parabéns!

Vocé adquiriu um dos equipamentos PALETRANS para a movimentacéo e armazenagem de cargas,
desenvolvido com tecnologia mundial, de simples operacdao e facil manutencao.

1- ALERTAS

Antes de operar asua PT-16, leia as instru¢des contidas neste manual para obter o maximo rendimento
e durabilidade do equipamento. Consulte o fabricante do equipamento quanto a dividas nédo
relacionadas neste manual.

e Estaempilhadeiraéumequipamento eletrénico destinado a elevar e movimentar cargas
paletizadas em percursos planos, nivelados eisentos de buracos. Emnenhumahip6tese devera ser
utilizada para o transporte e elevacao de pessoas.

e Proibaautilizagdo do equipamento por pessoas ndo autorizadas. Consulte os 6rgaos responsaveis
guanto a necessidade de habilitacdo para operacdo deste equipamento.

¢ Nuncamantenha o equipamento desligado/estacionado com os garfos elevados.

e Parasuasegurancae garantia, respeite os adesivos de alerta fixados no equipamento.

¢ Naoultrapasse acapacidade de cargamaximaindicadanaplaquetade CAPACIDADE RESIDUAL.

¢ Nunca eleve cargas somente com as extremidades dos garfos. Deve-se garantir que se tenha
avancado totalmente os garfos por baixo dos paletes até que o dorso dos garfos encoste no
palete.

e Ao final da operacgédo, nunca deixar o equipamento com a bateria conectada.
¢ Nuncaexecute manobras em alta velocidade quando a carga estiver elevada.

¢ Nunca substitua a bateria original por outra mais leve ou com menores dimensdoes.
¢ Nuncadesconecte atomada de bateria com a empilhadeira em movimento. Isto pode causar sérios
danos aos componenteseletrénicos.

e Trafegue em pisos planos, nivelados e isentos de buracos.

e Somente movimentar e elevar cargas paletizadas, uniformemente distribuidas no palete, com os
garfos centrados. Este equipamento foi desenvolvido paraamovimentacado de paletes padrdo PBR.

o Evite trafegar com a carga acima de 200mm do solo.

o Na&o passe e nem figue embaixo dos garfos.

¢ Nao utilize o equipamento durante arecarga da bateria. Nao interrompa a carga da bateria para
uso do equipamento.

e Paramaiordurabilidade de sua bateria, leia atentamente o manual do fabricante da bateriae do
carregador.

o Utilize os pontosidentificados pelas etiquetas paratransporte e icamento de suaempilhadeira.

e Proteja, ndo danifique e ndo remova as etiquetas de alerta.

¢ Oriente o usuario para sua seguranca, desempenho, durabilidade e garantia.

o Utilize pecasdereposicao originais, procedentes darede de servicos autorizadas pelaPALETRANS.




2-

Nunca altere o equipamento original, pois estas altera¢cdes podem comprometer e alterar a
estabilidade do equipamento. Neste caso, consulte arede de servigos autorizada PALETRANS.
Emrampas, ainclinacdo do equipamento devera ser de, no maximo, 10% com carga e 15% sem
carga.

O pavimento (revestimento do piso) influencia diretamente a distancia a ser percorrida ao se frear
0 equipamento.

Nunca movimente o equipamento em pisos cobertos com gelo.

O piso onde o equipamento devera ser utilizado deve apresentar suficiente capacidade de
sustentacao.

N&o opere o0 equipamento em ambiente com risco de exploséo e incéndio sem que tenha sido
preparado pelo fabricante para tais condi¢gdes de trabalho.

N&o opere o0 equipamento em ambientes frigorificos sem que tenha sido preparado pelo fabricante
paratal condicédo de trabalho.

N&o opere o equipamento em ambiente com alta concentragdo de poeira.

N&o opere o0 equipamento em vias publicas.

N&o opere ou deixe 0 equipamento exposto a ambiente externo sujeito a chuva.

Nao lave o equipamento com jatos d’agua. Ao limpar utilizar apenas pano com detergente
neutro e desengraxantes sem solvente.

Qualquer alteracdo no equipamento deve ser autorizada pelo fabricante sob pena de perdade
garantia.

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Esta empilhadeira é um equipamento eletrdnico destinado a elevar e movimentar cargas em percursos
planos, nivelados e isentos de buracos.

O equipamento se encontra de acordo com todas as normas referentes a segurancga e conforto.

Afigura abaixo representa os principais componentes da empilhadeira:
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7- Alavancade subida.
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Torre de elevacdo —compostade 2 ou 3 estagios.
Garfos.

Bateria.

Rodas de carga.

Roda detracéo.

Timéao.

Chassi.
Rodizios.




3- PAINEL DE CONTROLE
1- Acelerador

2- Buzina

3- Botéo de parada de emergéncia
Indicador de Carga da Bateria e Horimetro
Chaveliga/desliga

o b
1 ] 1 1 1

3.1 - INDICADOR DE CARGA DA BATERIA E HORIMETRO

A Quando carregar a BATERIA

_ _Indica a quantidade de horas de

Indica a quantidade de carga - .
funcionamento do equipamento.

da bateria.
Bateria 100% carregada ——-—
todos os niveis estdo completos.

Quando os quatro ultimos niveis estiverem
esgotados, conforme ilustragao acima,

o operador deve colocar a bateria para
carregar.

4 - DISPOSITIVO DE SEGURANCA

e Chave geral—quando acionada, desativa totalmente o sistema elétrico.

¢ Valvula controladora de fluxo —compensadas a pressao que controlam a velocidade de descida do
garfo, limitando a velocidade de descida a um limite seguro.

e Protecdodasrodasde carga—impossibilitaque o palete entre em contato comasrodasde carga
causando danos asmesmas.

o “Auto-Chek” — verifica todo o sistema eletroeletrénico de tracdo, elevacdo e direcdo do
equipamentotodavez que ligaaempilhadeira. Caso detecte algumafalha, ndo permite ousodo
equipamento e emite a mensagem de falha no painel informativo.

¢ Freio eletromagnético —fica localizado no motor de tragédo. Atua e imobiliza o equipamento por
acdo de molas em qualquer situacéo de emergéncia, mesmo sem energia.

¢ Rodizio —impede o tombamento lateral.




5 - ADESIVOS E PLAQUETAS
Capacidade residual

Informa as cargas maximas emfuncéo de altura.
Nunca ultrapasse oslimites de cargaindicados
na plaqueta de capacidade residual.

PALETRANS EQUIPAMENTOS LTDA. Adesivo informando o nimero de serie do chassi e da torre,
CNPJ: 50.770.445/0001-29

capacidade maxima nominal e tensdo de trabalho.
MODELO:

NR SERIE:
CAPACIDADE DE CARGA: 1600kg
TENSAO DE TRABALHO: 24 VOLTS

h ~
ATENQAOj Transitar somente com carga abaixada.

NUNCA MANOBRE
( COM CARGA ELEVADA |

/1N FREIO DE ENERGENCIA
ABAIKAR TOTALMENTE 0 TIMAQ,

Freio de Emergéncia.




Nao transitar por baixo da carga.

Nao transportar pessoas.

6 - ICAMENTO

Pontos de icamento, utilizados no transporte de
sua empilhadeira quando a mesma nao esta
transportando cargas para movimentar ou até
mesmo troca-la de nivel de trabalho (degrau
muito alto que impossibilita o uso da rampa), se
encontram sob o refor¢o da torre e apresentam-se
sob forma de argolas, projetadas para a utilizacéo
de ganchos.

e Os pontos de icamento suportam somente 0 peso
do equipamento com a bateria.

7 - FUNCIONAMENTO

Primeira operacéo.

Seoequipamento estiver estacionado e desligado,

€ importante seguirasequénciade operacao:

1- Inserir atomada da bateria no conector fémea
do equipamento

2- Girar achave de contato do timéo.

3- Abaixar o timéo.

A empilhadeira esta pronta para ser operada. Somente ligar a chave se o timéo estiver
totalmente abaixado oulevantado.




Para mover a empilhadeira.

1- Segurar o timé&o na posigao central.

2- Girar o acelerador suavemente no sentido em
gue deseja efetuar o movimento (frente ou
trds), até que a maquina entre em
funcionamento.

3- Pressione o atuador da buzina se necessario,
ou para sinalizar a passagem do equipamento
porlocaissemumavisibilidade adequada.

Para elevar o garfo.

1- Puxar a alavanca de elevagéo para elevar o
garfo. Empurrar para abaixar o garfo. O
controle de velocidade de elevacéo e descida €
automético, feito por sensores que se
encontram ao longo da torre.

Troca de bateria.
1- Soltar totalmente o acelerador. O freio de estacionamento atua automaticamente e
imobiliza o equipamento mesmo em rampas de até 10%.
2- Desligar a chave de contato. Ndo mantenha a chave de contato no equipamento
enguanto o mesmo estiver fora de uso.
3- Retirar atomada de bateria do equipamento.
e Pormedidade seguranca, ndo estacione o equipamento com os garfos elevados.

8 - TROCA DA BATERIA.
Abateria estalocalizada entre atorre e o painel daempilhadeira e repousa sobre roletes. Para sua
remocao, é necessaria a utilizacédo de um carro suporte de bateria especifico paratal uso.

Remocdao da bateria:

1- Desligar a chave do contato.
2- Retirar atrava da tampa superior.

3- Retirar a tampasuperior.




4- Desconectar abateria.

5- Destravar o grampo da tampa lateral.

6- Retirar a tampalateral.

7- Retirar atrava que se encontra ao lado da bateria.

8- Posicionar o carro suporte de bateria alinhado a ela.

9- Puxarabateriaem direcdo ao carro suporte e role a bateriatenha
sido totalmente removida da empilhadeira.

Para arecolocacdo da bateria.

1- Seguir a ordeminversa.

2- Assegure-sedereporumabateriade mesmo peso, capacidade e dimens6es daoriginal.
3- Assegure-se que atrava esteja bem encaixada no rasgo do chassi.

4- Recoloque as tampas de protecao e trave 0s grampos.




Operacédo de carga da bateria.

Todo procedimento de carga e manutencao de sua bateria estd especificado no manual que
acompanha o carregador.

Sigatodo o procedimento corretamente para que avida util de sua bateria ndo sejacomprometida.

9 - OPERACAO E TRANSPORTE DECARGAS.

Diariamente o operador deve verificar os seguintes itens antes de iniciar aoperacéo do
equipamento:

[1 Funcionamento do freio.

[1 Examinar visualmente osgarfos.

(1 Examinar visualmente as rodas.

e O nivel de eletrolito da bateria.

OPERACAO

Aproximar-se e posicionar-se emfrente ao palete que se querretirar.

Elevar os garfos até a altura de encaixe no palete.

| Avancaraempilhadeiralentamente atento para a entrada das pontas
J : dos garfos nospaletes.

Elevar os garfos alguns centimetros.

Recuar a empilhadeira afastando-a do porta-paletes.
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Descer até o proximo piso sem toca-lo

Mover a empilhadeira sempre na direcao indicada. Sempre em sentido
oposto a direcéo dos garfos e nunca com a carga elevada.

Se necessario subir ou descer rampas, mova a empilhadeira somente no
sentido oposto em dire¢cao aos garfos.

Nunca desca rampas com a carga voltada para baixo.

@ Para depositar o palete no chao, acione a alavanca para frente.
N
X

— Avancar a empilhadeira e continuar as operacoes.

ATENCAO: A presséo de trabalho do equipamento é de 160bar desconsiderando picos.
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10- Equipamentos Preparados Para Baixas Temperaturas - FRIGORIFICOS

Boas Praticas Operacionais

Manter a empilhadeira em Movimento Constante na operacao de camara fria.
Durante a operacdo em camara fria, a empilhadeira deve permanecer em movimento
constante, ndo podendo nunca, em hipétese alguma, ser desligado e parar de operar
dentro da camara fria, com excecao em eventual troca de operadores com até no
méaximo 10 minutos de intervalo e sempre com o equipamento ligado e o kit
frigorificacao (resisténcias) ligado. Manter o equipamento em movimento continuo
ajuda a evitar congelamento de componentes e garante o funcionamento eficiente do
sistema mecanico e eletronico.

Operacao Segura de Acordo com a NR 36.13
Conforme a norma NR 36.13, referente ao trabalho em camaras frias, o operador deve
estar orientado para as seguintes recomendacoes:

Norma 36.13.1: Para os trabalhadores que exercem suas atividades em ambientes
artificialmente frios e para os que movimentam mercadorias do ambiente quente ou
normal para o frio e vice-versa, depois de uma hora e quarenta minutos de trabalho
continuo, sera assegurado um periodo minimo de 20 minutos de repouso, nos termos
do Art. 253 da CLT.

Treinamento especifico para operacao em baixas temperaturas devem ser

oferecido ao operador, assegurando que ele esteja ciente dos riscos de fadiga, exposicao
prolongada ao frio e procedimentos de emergéncia.

Troca de operador durante pausas, conforme o item 36.13 da NR36, durante as

pausas de trabalho, é preferivel que a empilhadeira permaneca na camara fria, sempre
ligada e por um periodo maximo de 10 minutos, com a troca de operador ocorrendo no
local, para minimizar variacdes de temperatura e garantir a continuidade das operagdes

Recomendacdes essenciais para garantir o desempenho ideal da empilhadeira
em ambientes com temperaturas negativas

Utilize uma antecamara: Crie uma sala intermediaria (antecamara) dentro da camara
fria, com temperatura +5°C, para armazenar e carregar as baterias da empilhadeira
guando fora de operacdo. Isso prolonga a vida util das baterias e melhora a
eficiéncia do equipamento.

Aqueca a empilhadeira antes do uso: Ao iniciar operacdes em temperaturas
negativas, aquecga o sistema por pelo menos 5 minutos. Acione repetidamente as
funcdes hidraulicas (elevacao, inclinacéo, deslocador lateral) para aquecer o sistema e
evitar problemas como vazamentos e travamentos.

Empilhadeira elétrica deve ser adaptada para baixas temperaturas: Empilhadeiras
elétricas para utilizacdo em camaras frias devem contar com um kit de frigorificacéo,
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gue incluem, 6leo hidraulico apropriado para baixas temperaturas, resisténcias
elétricas instaladas em componentes especificos evitando danos por condensacgéo ao
sair da camara fria. Em todo o periodo em que a empilhadeira estiver operando dentro
da camara fria, o sistema de resisténcias (kit de frigorificacdo) deverd permanecer
ligado, inclusive em momentos de transi¢do entre camara fria e antecamara, pois é o
momento mais crucial de atuacéo das resisténcias para nao permitir falhas elétricas
durante o processo de degelo da empilhadeira;

N&o desligue o equipamento dentro da camara fria, pois isso pode prejudicar o
desempenho e 0os componentes elétricos e mecanicos.

Jamais faca o carregamento da bateria dentro da camara fria. Esta deve ser sempre
carregada em temperaturas positivas e em ambientes secos. Trocas de baterias néo
devem ser realizadas dentro da camara fria; utilize a antecamara para esse
procedimento.

A menor temperatura em que o equipamento pode operar é -30 °C por ser um
equipamento ndo cabinado, conforme pagina 21 do trecho extraido do manual de
operacao do produto, que contém todas as informacdes referentes a operacédo em
ambientes negativos, das paginas 15 a pagina 21 (manual completo disponivel para
download em https://portalpaletrans.com.br/);

Para equipamentos frigorificos, o intervalo das revisdes deve ocorrer com 50% do
intervalo de uma empilhadeira para convencional, conforme especificado nas paginas
8, 13, 27 e 38 do manual de servigos (Service Book), justamente pela maior
severidade da operacao Umida e em temperaturas baixas (calculando entre o periodo
de venda da empilhadeira e a data atual XX/10/2024, o intervalo de tempo sugere no
minimo 10 revisdes preventivas);

e Manutencéo e Cuidados com a Bateria

e Carregamento da Bateria em Antecamara: A empilhadeira eletrificada deve ser
carregada em uma antecamara com temperatura positiva (minima de 5°C) para evitar
gue a bateria congele e perca eficiéncia. Recomendam-se as seguintes praticas:

Sempre carregue a bateria apds o turno de operacao, garantindo que ela esteja
completamente carregada antes de ser utilizada novamente.

Inspecione 0s conectores da bateria regularmente para garantir que ndo haja acumulo de
gelo ou umidade, o que pode causar corroséo e falhas elétricas.

e Prevencao de Condensacéao
A passagem da empilhadeira da camara fria com temperaturas negativas para a
antecamara com temperaturas positivas pode causar condensa¢ao nos componentes,
0 que pode resultar em problemas mecanicos e elétricos.
Para mitigar esse risco, siga as seguintes orientagcdes: Verifique regularmente o estado das
pecas sujeitas a umidade, como os rolamentos e as partes metélicas, aplicando
lubrificantes nas partes moveis (rolamentos e guias).

e Manutencdo Regular e Inspecdes

13


https://portalpaletrans.com.br/

« Para garantir o funcionamento seguro e eficiente da empilhadeira em ambientes com
variacdo de temperatura, mantenha um cronograma de manutencéo regular, incluindo:
« Revisdes diérias antes e apds o uso, verificando a presenca de gelo e acumulo de agua
nos sistemas elétricos e falhas nos sensores, que podem danificar o sistema. Caso haja,
realize a secagem dos mesmos. Recomendamos uso de aspirador e soprador de ar
quente.

o Inspecbes preventivas perioddicas realizadas por profissionais qualificados, com atencao
especial a integridade da bateria e dos sistemas eletronicos.

e Manutencéo preventiva dos freios, rodas, pois esses componentes sao suscetiveis ao
desgaste acelerado em ambientes frios.

o Consideracdes Gerais

A aplicacdo destas boas préticas, incluindo o cuidado especifico com as baterias de chumbo-
acido em ambientes frigorificados, garantira a longevidade do equipamento, a seguranca do
operador e a eficiéncia operacional. As baterias de chumbo-acido, amplamente utilizadas
para empilhadeiras elétricas, sdo adequadas para operar em temperaturas de até -30°C.
Entretanto, requerem manutencao regular, como verificacdo do nivel de 4gua e recargas
completas em ambientes com baixa temperaturas, preferencialmente em uma antecamara
com temperatura minima de 5°C. Carregar as baterias em temperaturas proximas a 0°C ir4
comprometer sua eficiéncia de carga e vida Gtil. A autonomia dessas baterias varia entre 4 a
6 horas em condi¢gbes normais de operagéo.

Dispomos de servigo de assisténcia técnica em diversos pontos do Brasil. Trabalhamos com pessoal
habilitado e pecas originais.

Para duvidas relacionadas a componentes terceirizados, consultar fornecedor do componente.
Acesseositeparaconsultarqual assisténciatécnicaestamais préximadevocé.

www.paletrans.com.br

14
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INTRODUCAO - Manual de Pecas de Reposicéo

Este é o Catélogo de Pecgas de reposicdo da Empilhadeira. Parasuacorreta utilizacdo, vocé deve terem
mMAaos o0s numeros de série de seu equipamento.

Escreva aqui 0s numeros de série do seu eguipamento

N° de série do Chassi:

APRENDENDO A INTERPRETAR O NUMERO DE SERIE

O primeiro passo é verificar a quantidade de digitos que é composto 0 nimero de série do equipamento.
Pode conter 7 ou8digitos. Verificar naimagem abaixo como separar os digitos paraainterpretagéo
correta.

Opcao 1: 7 Digitos Opcao 2: 8 Digitos
=] B

ol2l1olofol"R  Nol2Xil7yolofol 1

L——\’Jk.’—\(:/\J

A C

A

A: Os dois primeiros digitos representam o més de fabricagao do equipamento. Ex.: 02 — Més de fevereiro.
B:Opcdao 1: 3°digitorepresentaoanodefabricacdo. Ex.:1—Anode 2001. Opcdo 2: 3°e4°digitos
representam o ano de fabricacdo. Ex.: 17 — Ano de 2017.

C: Os quatro ultimos digitos representam a sequéncia de fabricacdo do produto.

Obs.: O padrdo 8 digitos passou a ser usado a partir da data de 02 de junho de 2017.

UTILIZACAO DO CATALOGO

Para cada conjunto de equipamentos existe um desenho, e na pagina seguinte havera umatabelareferente
ao desenho anterior contendo 0s seguintes itens:

e Posicdo docomponente.
e Codigo Paletrans.

e Descrigdo doitem.

0 Quantidade utilizada.

AQUISICAO DE PECAS DE REPOSICAO

Parafacilitar o atendimento de nosso departamento de vendas pecas e assisténcia técnica, vocé deve ter
em maos as seguintes informacoes.

¢ Numero de série do equipamento.
e Codigo Paletrans da peca desejada.
[0 Quantidade desejada.
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CHASSI E COMPONENTES 1 (A PARTIR N° SERIE 20220403)
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os. CODIGO COML. NOME QTD.
0426159 BATERIA TRACIONARIA 285Ah 1
1 0426174 BATERIA TRACIONARIA 216Ah 1
0426198 BATERIA TRACIONARIA 324Ah 1
2 0426199 CABO DA BATERIA 2
3 0405105 CONECTOR 3
4 0405106 PUXADOR DO CONECTOR 2
5 0426110 ARRUELA LISA M6 ZINCADA 2
6 0426111 PARAFUSO SEXTAVADO ZINCADO 2
7 0426200 CABO DO CARREGADOR 2
0405102 CARREGADOR DE BATERIA 40Ah 1
8 0426001 CARREGADOR DE BATERIA 50Ah 1
9 0404207 ARRUELA DE VEDACAO 6
10 0403050 ARRUELA 10
11 0450002 PINO ROSCA 6
12 0426008 FECHAMENTO DA CARENAGEM 1
13 0426023 PARAFUSO 6
14 0426101 ARRUELA ANILHA ZINCADA 6
15 0426102 PORCA RAPIDA ZINCADA 6
0426009 CARENAGEM PLASTICA (ATE N° SERIE 06179052) 1
16 0426747 CARENAGEM PLASTICA (APARTIRN° SERIE 06179053) 1
0426007 PROTECAO DE ACRILICO 1645/ 1629 / 1635 1
17 0426181 TELA DE PROTECAO 1625 1
0426246 TELA DE PROTECAO 1616 / 1654 1
18 0426490 CONTROLADOR TRACAO AC — PT / TE18 1
18 0426645 CONTROLADOR DE TRACAO E ELEVACAO - A 1

PARTIR N° SERIE 20220040

19 0426201 PORCA 7
20 0426145 ARRUELA 10
21 0432057 PORCA SEXTAVADA 8
22 0426202 PARAFUSO DE FENDA 3
23 0426012 PROTECAO DAS RODAS 1
24 0404197 “STOP” DE DIREGAO 1
25 0426013 PROTECAO DA MANGUEIRA 2
26 0402097 ARRUELA 6
27 0402092 ARRUELA 8
28 0404020 RODIZIO GIRATORIO COMPLETO 2
29 0401133 PORCA SEXTAVADA 4
30 0426114 PARAFUSO ALLEN CABECA CHATA 2
31 0426006 TAMPA DA BATERIA 1
31 0426880 TAMPA DA BATERIA (APARTIR N° SERIE 20220403) 1
32 0426005 PINO FIXADOR DA TAMPA DA BATERIA 1
33 0426003 CHASSI PT-1616 1
34 0403009 PORCA SEXTAVADA 4
35 0403010 CHAVE MICRO SWITCH 2
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36 0426478 CILINDRO HIDRAULICO (CAMISA) PT-1616 2
37 0404224 SUPORTE DO MICRO DE FINAL DE CURSO 1
38 0403061 PARAFUSO DE FENDA CABECA CHATA 4
39 0426480 ADESIVO INDICADOR CHAVE LIGA DESLIGA 1
0404006 FUSIVEL 6A 1
0404008 PORTA FUSIVEL 6A 1
0404179 FUSIVEL 150A 1
0404206 PORTA FUSIVEL 150A 1
0426131 PARAFUSO DE FENDA CABECA CHATA M3 X 30 4
0426404 CABEAMENTO COMPLETO 1

40 0426467 PISTAO PT-1616 2
41 0436137 CHAPA DO JUMELO TANDEM 4
42 0400040 RODA TANDEM DE POLIURETANO 4
43 0401056 ROLAMENTO 8
44 0405084 CHAVE IGNICAO 1
45 0426510 PINO FIXACAO RODA CARGA 4
46 0401003 PINO ELASTICO 8
47 0402112 PORCA 8
48 0426017 FECHAMENTO DA BATERIA 2
49 0426158 REBITE POP 4
50 0426020 GRAMPO DE FIXACAO 2
51 0426107 PARAFUSO ALLEN CABECA CILINDRICA ZINC. 8
52 0426113 PARAFUSO ALLEN CABECA ESCAREADA ZINCADO 8
53 0426105 PARAFUSO ALLEN 2
54-A 0426014 PARA-CHOQUE DIREITO 1
54-B 0426015 PARA-CHOQUE ESQUERDO 1
55 0400050 RODA DO RODIZIO 2
56 0426108 PARAFUSO ALLEN CABECA ESCAREADA ZINCADO 6
57 0405208 PARAFUSO SEXTAVADO 2
58 0426021 CONTATOR PT 1
59 0426182 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT 1616 2
60 0403011 PARAFUSO DE FENDA 4
61 0401010 PORCA SEXTAVADA M6 6
62 0450001 REBITE CABECA PLANA C/ ROSCA INTERNA M8 (A 12

PARTIRN° SERIE 20240267)
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POS. CODIGO COML. \ NOME QTD.

0426025 CORRENTE PT-1616 2

0426047 CORRENTE PT-1625 2

1 0426048 CORRENTE PT-1629 2

0426049 CORRENTE PT-1635 2

0404049 PINO EMENDA DA CORRENTE PT 4

2 0426028 PINO EMENDA DA CORRENTE PT-1645 / 1654 4

g 0426802 CONJ. ESTICADOR CORRENTE + PORCA (PT-1616) 2

0426069 ESTICADOR DA CORRENTE (PT-1616) 2

4 0426134 PORCA (PT-1616) 4

0426004 CHASSI PT-1625 1

5 0426179 CHASSI PT-1629 1

0426180 CHASSI PT-1635 1

6 0401019 PARAFUSO ALLEN SEM CABECA 8

7 0426030 ROLAMENTO 4

8 0426031 ROLDANA MENOR 2

9 0402105 ANEL ELASTICO PARA EIXO 2
0426032 ROLAMENTO DE SUBIDA PT/PR16 — &78,2

10 0426338 ROLAMENTO DE SUBIDA PT/PR16 — @77,7 8

11 0426033 CALCO DA GUIA LATERAL 8

12 0426034 GUIA LATERAL 8

13 0426035 ANEL ELASTICO PARA EIXO 8

0426186 COLUNA MOVEL PT-1625 1

14 0426187 COLUNA MOVEL PT-1629 1

0426188 COLUNA MOVEL PT-1635 1

15 0426044 VALVULA AUTOMATICA DE DESCIDA 2

0426461 CAMISA DO CILINDRO HIDRAULICO PT-1625 1

16 0426462 CAMISA DO CILINDRO HIDRAULICO PT-1629 1

0426463 CAMISA DO CILINDRO HIDRAULICO PT-1635 1

17 0426823 BUJAO 2

18 0430063 PARAFUSO 2

0436065 BUJAO M10 2

19 0430064 ARRUELA DE VEDACAO 2

0436066 ANEL VEDACAO BUJAO M10 2

20 0430079 FITA GUIA 1

21 0430090 GAXETA 1

22 0430091 ANEL RASPADOR 1

23 0401071 ANEL ELASTICO PARA EIXO 2

19-22 0426507 CONJUNTO DE VEDACAQO 1

0426472 PISTAO PT-1625 1

24 0426473 PISTAO PT-1629 1

0426474 PISTAO PT-1635 1

0426170 GARFO PT-1645 / 1654 1

- 0426171 GARFO PT-1625 / 1629 / 1635 1

0426172 GARFO PT-1616 1

0426336 GARFO PT-1445 — ESTREITO (MODELO ANTIGO) 1

0426183 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1625 1

15-24 0426184 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1629 1

0426185 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1635 1

20




CHASSI E COMPONENTES 3 (A PARTIR N° SERIE 2023834)

I

[

34 o L 52

* ITEM 10 ATUALIZADO A PARTIR DO N° DE SERIE 20250003
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POS. CODIGO COML. NOME QTD.
1 0426247 SUPORTE DA BATERIA COMPLETO 1
2 0426132 PARAFUSO ALLEN 4
3 0426133 ARRUELA ESPACADORA DO SUPORTE DOS ROLETES 4
4 0426028 PINO EMENDA DA CORRENE 4
5 0426002 CHASSIS PT-1645 1

0426243 CHASSI PT-1654 1
6 0426052 PARAFUSO ROSCA 16,52 / LISO 16,50 / 38,40 6
7 0426973 CONJUNTO DE MANGUEIRAS 4
8 0426972 MANGUEIRA DA UNIDADE HIDRAULICA 2
9 0426054 NIPLE 2
10 0426377 SUPORTE DA VALVULA DE CONTROLE (ATE N° 1
SERIE20250003)
0450010 CHAPA DE FIXACAO DOS COMPONENTES (A PARTIR N° 1
SERIE20250003) _ _ i
11 0426055 UNIDADE HIDRAULICA BUCHER (ATE N° SERIE 20220040) 1
11 0426874 UNIDADE HIDRAULICA BOSCH (APARTIR N° SERIE 2022462) 1
_ 20
:
14 0426134 PORCA (PT1645 / PT1654) 4
15 0426027 CORRENTE PT-1645 2° ESTéGIO 2
0426244 CORRENTE PT-1654 2° ESTAGIO 2
16 0426051 COLUNA M(?VEL 20 EST/:AGlo SOLDADA PT-1645 1
0426239 COLUNA MOVEL 2° ESTAGIO SOLDADA PT-1654 1
ESTICADOR DA CORRENTE - 3° ESTAGIO
ol Loty (PT1645 / PT1654) &
18 0404049 PINO EMENDA DA CORRENTE 4
- 0426026 CORRENTE PT-1645 3° ESTAGIO 2
0426245 CORRENTE PT-1654 3° ESTAGIO 2
0426050 COLUNA MOVEL 3° ESTAGIO SOLDADA PT-1645 1
20 0426240 COLUNA MOVEL 3° ESTAGIO SOLDADA PT-1654 1
21 0401019 PARAFUSO 8
22 0426032 ROLAMENTO DE SUBIDA PT 8
23 0426033 CALCO DA GUIA LATERAL 8
24 0426034 GUIA LATERAL 8
25 0426035 ANEL ELASTICO PARA EIXO 8
26 0426464 PISTA~O PT-1445 2
0426465 PISTAO PT-1454/1654 2
07 0426475 CAMISA CILINDRO HIDRAULICO PT-1445 1
0426476 CAMISA CILINDRO HIDRAULICO PT-1654 1
28 0404013 PROTECAO SANFONADA 1
29 0426063 HASTE DA UNIDADE HIDRAULICA 1
30 0402097 ARRUELA LISA M8 ZINCADA 4
31 0426128 PARAFUSO ALLEN 2
32 0426971 MANGUEIRA DO CILINDRO ESQUERDO 1
33 0426970 MANGUEIRA DO CILINDRO DIREITO 1
34 0426137 PORCA DE NYLON COM INSERTO 5
35 0404005 BUZINA 24V 1
36 0426064 VALVULA DE CONTROLE 1
37 0426136 PARAFUSO ALLEN CABECA ESCAREADA 4
38 0426206 SUPORTE DA VALVULA DE CONTROLE 1
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39 0426059 PARAFUSO ALLEN CABECA ESCAREADA 2
40 0426205 SUPORTE DE FIXAGAO DO CILINDRO PT-1645 2
41 0403050 ARRUELA LISA ZINCADA 8
42 0426130 PARAFUSO ALLEN 8
43 0423857 SUPORTE INCLINOMETRO 1
44 0426242 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1654 1

0426189 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT1645 1
45 0404066 VALVULA CONTROLADORA DE PESO 1
46 0426066 ROLETE DA BATERIA PT 5
47 0402105 ANEL ELASTICO PARA EIXO 2
48 0404076 MICRORRUPTOR DA BOMBA 1
49 0403009 PORCA 1
50 0431235 PARAFUSO 1
51 0426251 ROLAMENTO 4
52 0426252 ROLDANA MAIOR 2
53 0432261 PARAFUSO 1
54 0426145 ARRUELA 1
55 0426201 PORCA 1
56 0426899 INCLINOMETRO 1
57 0450013 PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO 1
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GRUPO DE TRACAO

PECAS DE REPOSICAO PARA EQUIPAMENTOS
ATE N° SERIE 06179052

PEGAS DE REPOSIGAO PARA EQUIPAMENTOS
COM TIMAO CAN/BUS




GRUPO DE TRACAO

POS.

CODIGO COML.

1 0426431 PARAFUSO 1
2 0426137 PORCA 1
3 0426403 SUPORTE DO TIMAO - ATE N° SERIE 06179052 1
4 0402094 PARAFUSO 2
5 0404098 MICRORUTOR DE FRENAGEM 2
6 0426139 PARAFUSO - ATE N° SERIE 06179052 4
7 0404093 EIXO DO SUPORTE 1
8 0405135 FINAL DE CURSO DO TIMAO 1
9 0405134 PARAFUSO 1
10 0404095 AMORTECEDOR 1
11 0426142 PARAFUSO 4
12 0428018 BUCHA D.U. DO EIXO DO TIMAO 2
13 0426140 PARAFUSO 3
14 0426441 PINO TRAVA 1
15 0404092 BASE DO SUPORTE - ATE N° SERIE 06179052 1
16 0404091 ANEL ELASTICO 1
17 0404087 ANEL ELASTICO 1
18 0404085 ROLAMENTO 2
19 0404097 GUIA DO SUPORTE DIRECIONAL 1
20 0404088 SUPORTE DA MOLA 1
21 0404086 BUCHA DE NYLON DA SUSPENSAO 1
22 0404089 ROLAMENTO 1
23 0426082 MOLA DA TRACAO 1
24 0426167 SUPORTE DIRECIONAL - PT 1
25 0426430 CONJUNTO DE TRACAO 2
26 0426309 CHAPA DE FIXAGAO DA TRACAO PT 1
27 0426209 PROTEGAO DOS CABOS DO MOTOR 1
28 0426024 PARAFUSO 7
29 0405332 PARAFUSO 4
30 0426445 SUPORTE DO TIMAO (A PARTIR N° SERIE 06179053) 1
31 0426442 PARAFUSO (A PARTIR N° SERIE 06179053) 2
32 0431235 PARAFUSO (A PARTIR N° SERIE 06179053) 2
33 0403009 PORCA (A PARTIR N° SERIE 06179053) 4
34 0426444 PROTECAO DOS MICROS (A PARTIR N° SERIE 06179053) 1
35 0426443 PARAFUSO (A PARTIR N° SERIE 06179053) 2
36 0426446 BASEDE SUPORTE DO TIMAO (A PARTIRN° SERIE 06179053) 1
37 0403029 CUPILHA 1
38 0430016 ARRUELA 5
39 0426459 GUIA CABO INFERIOR 1
40 0426841 SUPORTE DO TIMAO CAN/BUS 1
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TIMAO

NOME

CODIGO COML.

POS.

ACABAMENTO DO TIMAO PT/PX

BOTAO DA BUZINA

MOLA DO BOTAO

CARCACA SUPERIOR PT/PX

PROTECAO DO DISPLAY

DISPLAY

BOTAO DO REVERSO

ACIONADOR DO ACELERADOR
ACELERADOR COMPLETO

TAMPAO DA CARCACA INFERIOR PT/PX

CARCACA INFERIOR DO TIMAO

TIMAO COMPLETO

0426406
0426407
0426408
0426410
0426413
0426414
0426409
0426415
0426419
0426420
0426421

0426422

10
11
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1- TIMAO CAN / TIMAO ANALOGICO

POS.  CODIGO COML. | NOME QTD.
1 0426577 CARCACA INFERIOR 1
2 0426578 CONJUNTO EIXO DE ELEVAGAO 1
3 0426588 CONJUNTO EIXO DO ACELERADOR 1
4 0426848 CONJUNTO BOTAO DE BARRIGA 1

0426589 CONJUNTO DA TAMPA DO TIMAO CAN 1
9 0426656 CONJUNTO DA TAMPA DO TIMAO ANALOGICO 1
6 0426849 CONJUNTO DA MOLA 2
7 0426584 ACIONADOR DO ACELERADOR 2
8 0426583 ACIONADOR DA ELEVAGAO 2
9 0432261 PARAFUSO 8
10 0426852 CARTAO OPERADOR 1
11 0426573 TIMAO COMPLETO CAN 1
12 0426652 TIMAO COMPLETO ANALOGICO 1
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MOTO-REDUTOR

6
CODE:30399N Vcozd4 1200W72A .
Vac3y 16RIL RPWV:2830IP54  REFERENTE AO COD 0426425 (PT’s ATUAIS)
Hz100
SIGA O CODIGO DA ETIQUETA DE SEU MOTOR PARA
MELHOR IDENTIFICACAO.

POS. CODIGO COML. NOME QTD.
1 0426423 TIRANTE DA FLANGE 4
2 0426130 PARAFUSO 1
3 0430558 ENCODER 1
4 0426425 MOTOR DE TRAGAO 1
5 0426426 FREIO 1
6 0404131 DISCO DE FREIO 1
7 0426417 TRANSMISSAO COMPLETA 1
8 0426086 ANEL DA RODA DE TRAGAO 1

0400039 RODA DE TRAGAO (BORRACHA BRANCA) 1

9 0426085 RODA DE TRAGAO (BORRACHA) 1
0426166 RODA DE TRACAO (POLIURETANO) 1

10 0426233 PARAFUSO ALLEN CABEGA CILINDRICA ROSCA PARCIAL 6
11 0404237 ENGRENGEM P/ UNIDADE DE TRACAO DE EMPILHADEIRAS ELET. 1
1-11 0426430 MOTOR DE TRAGAO COMPLETO 1

28




UNIDADE HIDRAULICA (APARTIR N° SERIE 2022462)

POS. CODIGO COML. \ NOME QTD.

1 0426274 TAMPA DO RESERVATORIO 1

2 0426888 RESERVATORIO 1
3 0426889 ACOPLAMENTO KIT 1
4 0426890 MOTOR COMPLETO 1
5 0426891 JOGO DE ESCOVA 1
6-(7,10,11) 0426892 BOMBA HIDRAULICA COMPLETA 1
7 0426893 TUBO DE ASPIRACAO DA UNIDADE HIDRAULICA 1
8 0426894 PORCA FIXACAO DA TAMPA 1

9 0426895 ANEL DE VEDACAO O'RING DA TAMPA 1
10 0426896 VALVULA RETENCAO 1
11 0426897 VALVULA DESCIDA 1
12 0404073 CONTATORA 1
0426874 UNIDADE HIDRAULICA COMPLETA 1
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PLATAFORMAPARAOPERADORABORDO (OPCIONAL)

POS.  CODIGO COML. |

1 0426208 PLATAFORMA 1
2 0426117 BRACO ESQUERDO DA PLATAFORMA SOLDADO 1
3 0426192 ARRUELA LISA ZINCADA 4
4 0432373 PARAFUSO 2
5 0426447 PORCA SEXTAVADA ZINCADA 2
6 0426129 BRACO DIREITO DA PLATAFORMA SOLDADO 1
7 0426061 ANEL ELASTICO PARA EIXO 4
8 0426137 PORCA PARLOK 4
9 0426123 PINO FIXACAO DA PLATAFORMA 2
10 0426124 PARAFUSO DA PLATAFORMA 2
11 0404095 MOLA GAS 2
12 0405208 PARAFUSO 2

0426118 PLATAFORMA COMPLETA 1
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PLATAFORMA COM ENCOSTO LATERAL PARA OPERADOR A BORDO

1 0430804 PARAFUSO ALLEN 2
2 0402268 ARRUELA 6
3 0426212 ENCOSTO LATERAL ESQUERDO 1
4 0426449 ENCOSTO LATERAL DIREITO 1
5 0432092 BUCHA SINTERIZADA 2
6 0430887 ARRUELA LISA 2
0426115 PORCA PARLOCK (ATE N° SERIE 20211146) 2

! 0403309 PORCA PARLOCK (A PARTIR N° SERIE 20211147) 2
0432057 PORCA PARLOCK 2

0426450 BUCHA MENOR DO APOIO DO OPERADOR 4

10 0432048 PARAFUSO ALLEN 2
11 0426451 BRACO DE LIGACAO 2
12 0426452 PLATAFORMA BASE 1
13 0426123 PINO FIXAGAO DA PLATAFORMA 2
14 0426121 PARAFUSO SEXTAVADO 4
0426453 CORPO DO ENCOSTO DO OPERADOR (ATE N° SERIE 20211146) 1

15 0426805 CORPO DO ENCOSTO DO OPERADOR (A PARTIR N° SERIE 20211147) 1
16 0426192 ARRUELA LISA 4
17 0426447 PORCA SEXTAVADA 4
18 0404095 MOLA GAS 2
19 0426124 PARAFUSO DA PLATAFORMA 2
20 0405611 ESPACADOR DA PLATAFORMA 2
21 0426061 ANEL ELASTICO PARA EIXO 2
22 0405611 ESPACADOR DO PINO DE FIXAGAO 2
0426359 PLATAFORMA COM ENCOSTO LATERAL COMPLETA 1
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ESQUEMA HIDRAULICO
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ESQUEMA ELETRICO COMPLETO (CONTROL ZAPI
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CONJUNTO COMPLETO DE CABOS

0426486
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CHICOTE DOCONTROLADOR (CONTROL ZAPI)
(ATE N° SERIE 20220039)

680mm

CcODIGO | NOME QTD.
0426485 CHICOTE DO CONTROLADOR ( ZAPI) 1
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CHICOTE DO TIMAO (CONTROL ZAPI)
(ATE N° SERIE 20220039)

|

(AZUL ) + ( VERMELHO / AZUL )
ROSA
ROXO
=€ CINZA
( CINZA [/ ROSA } + AMARELO
BRANCO
MARROM
VERMELHO
VERMELHO + VERMELHO
PRETO

Y ey
- |

=

(T

(=[]l s]o]~]o]5]

=

- .~ A" ~ — Z

\

s

\_ T 7z
—

VERMELHO / AZUL - { POSITIVO +24V) {1 6] 14-e

. &
BRANCO - (RECUAR ) @_ 11— S

ROXO - (BUZINA ) @_ 10—
PRETO - ( TRACAQ ) E]_ g -

CINZA / ROSA - ( NEGATIVO - GND ) E]_
7 77—

—
CINZA - { AVANGAR ) Dg 5 III BERNEEE
() alEE)E)

ROSA - ( ANTIESMAGAMENTO ) @_ 3-s

MARROM E}_z_.
AZUL @_1_. ﬂ?

VERMELHO

2 3-
AMARELO 7 > -e 12
3[4
||
CODIGO | NOME | QTD.
0426484 CHICOTE DO TIMAO 1
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CABOS DE POTENCIA (CONTROL ZAPI)
(ATE N° SERIE 20220039)

(PFU1)
PORTA

FUSIVEL 1

(CTT2)
CONTATOR
DA BOMBA

CONTATOR
GERAL

CODIGO | NOME | QTD.
0426199 CABOS DA BATERIA 1
0426200 CABOS DO CARREGADOR E CONECTOR 1
0426302 CABO DE POTENCIA MOTOR DE TRAGAO (VERDE)| 1
0426303 CABODEPOTENCIAMOTORDETRAGAO (AZUL) 1
0426508 CABO DE POTENCIA MOTOR DE TRAGCAO (PRETO)[ 1
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CHICOTE DOS MICROS DA TORRE (CONTROL ZAPI)

LIGAGAO (NG) OF
NORMAL FECHADO ' 2
A2
Tes
MS. ST
MICRO CHAVE .ﬂ o
FIM DE CURSOTORRE ] 2

CSF2
LIGACAO (NO)
NORMAL ABERTO

MICRO CHAVE
SEGUNDA VELOCIDADE
CODIGO | NOME | QTD.
0426483 CHICOTE DOS MICROS DA TORRE 1

CHICOTE DOS MICROS DO TIMAO

1
- |

MS1
LIGAGAQ (NC)
NORMAL FECHADO

MS2

LIGAGAO (NC)

NORMAL FECHADO

CODIGO
0426389 CHICOTE DOS MICROS DO TIMAO 1
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ESQUEMA ELETRICO COMPLETO (CONTROL CURTIS COM MANIFOLD)
(A PARTIR DO N° SERIE 20220040)

MS2

B3 uny

Tt

CONTROLADOR

53131823

galg_‘llllllma

CONTROLADOR

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

PFU2
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CcODIGO
0426845

NOME

CONJUNTO COMPLETO DE CABOS

QTD.
1

ESQUEMA ELETRICO CONTROLADOR (CONTROL CURTIS)
(A PARTIR DO N° SERIE 20220040)

Interlock 9
Emergency  NO 24
| Reverse o1
NG 14
Forward 22
Reverse 33
Lift 10
Lower 11
[Travel Limit 12
Optional
Peripher
als ‘ User Input 27
15

Traction
Motor
Throttle
Input

16

: 7

17
e §
Throttle
Input
25
{ 26

23

can porra {10

21

ithotist | I
Termination 34

Hydcrauh Optinon
Throttle al

Alternati
Input o 7

External
Power
Supply

28

caneorr ez {J{(Cz

Input 5

Input 9

Input 13/ Enc 2B
Input 7

Input 8

Input 10

finput 11/ Enc 1C
Input 12 / Enc 2A

Input 15

GND

GND

CAN1H
CAN1L

120 ? CAN1

CAN2 H
CAN2 L

Input 14 / +12V Ext Supply

KSI

Coil Supply

Driver 1/ Input 21
Driver 2 / Input 22
Driver 3/ Input 23
Driver 4 / Input 24
Driver 5/ Input 25
Driver 6 / Input 26
Driver 7 / Input 27

Driver 8

Input 6 / Pot 6 Supply
Input 1/ Pot 1 Wiper

Input 31/ +5V
Input 3/ Enc 1A
Input 4 / Enc 1B

Input 18 / Pot 18 Wiper

Load-Hold Valve

31

3 Ext. Load 1
Is Main Coil
19 Ext. Load 2
>0 Ext. Load 3
30 Analog Output
26

1 r.
13
Proportional Valve
N
EM Brake
5

) Polarity Protected

J/

5V
32 A/Sin| Speed/

m Position

Input 31 / +5V Ext Supply

Safety Disable
and Reverse

Loads

Key-Switch

GND 18 GND Sensor
U O
V O AC Motor Fuse
W O
Input 2 / Motor Temp i
Motor Temp E Stop
GND 18 Sensor Pole C
F
Main Contactor (ngg_
Fuse
E St
Fuse F’oleoAp
B + O i s
& Battery m——
PUMP 24v T
MOTOR —
Pump & =

E Stop
Pole B \i
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CHICOTE DO CONTROLADOR (CONTROL CURTIS)
(A PARTIR DO N° SERIE 20220040)

CONTATOR

DA BOMBA

+
BATERIA (+)
=2l
s = ikl
~ co L
7 T
: L
— i
5 :
4 3 1 6 5 4 3 2 1
4 + 4 +
654 PORTA
FUSIVEL
LT 9 AEREO
=11 L5
MICROS 14 TIMAO R —
16 i ' R MOTOR 7_‘
BATERIA (- ‘ ‘ <
10~ SR I I
\
| | | )|
| | | i |
| | | o |
! ! ‘ CHICOTE BUZINA |
! DA TRAGAO ! COD 0404005
‘ ‘ BATERIA (+) LCOD. 0426827‘ I )
I | H

cODIGO \ NOME | QTD.
0426844 CHICOTE DO CONTROLADOR ( CURTIS) 1
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CHICOTE DO TIMAO (CONTROL CURTIS)
(A PARTIR DO N° SERIE 20220040)

27
e S
pT e 10 24
| CAM1 G
| — 1 —16]

833
=7

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, b
CMF2
B[S v o
DU T E—
3 4 2
3]

CODIGO | NOME | QTD.
0426843 CHICOTE DO TIMAO 1
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CABOS DE POTENCIA (CONTROL ZAPI)
(A PARTID DO N° SERIE 20220040)

@
controlador 19 E

controlador 13

CODIGO | NOME | QTD.
0426199 CABOS DA BATERIA 1
0426200 CABOS DO CARREGADOR E CONECTOR 1
0426302 CABO DE POTENCIA MOTOR DE TRACAO (VERDE) 1
0426303 CABODEPOTENCIAMOTORDETRACAOQ (AZUL) 1
0426508 CABO DE POTENCIA MOTOR DE TRACAO (PRETO) 1
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ESQUEMA ELETRICO COMPLETO (QUANDO TIMAO CAN/BUS)

o3 BATERIA NEGATIVO

INCLINOMETRO

CONTATOR
DA BOMBA

CONTROLADOR

BAT-
NEGATIVO

CODIGO N[e]Y= QTD.
0426859 CONJUNTO COMPLETO CABOS (TIMAO CAN/BUS) 1
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CHICOTE CONTROLADOR CURTIS (QUANDO TIMAO CAN/BUS)

lediouud
e10}BJU0D

[r]
[] ’
i T DETTED
> aff s
FLT*T*‘L*,L*T*T*FT*E%#L;
T “j‘ B~ ] 3 B E
ﬁJ V8
/9 % —
By
r@‘LCﬁA, J
=
CcODIGO \ NOME QTD.
0426860 CHICOTE CONTROLADOR CURTIS (TIMAO CAN/BUS) 1
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CHICOTE CENTRAL (QUANDO TIMAO CAN/BUS)

retorno +

cam bus

cam bus
(-)
(+)

CONTATOR
DA BOMBA

cODIGO | NOME QTD.
0426861 CHICOTE CENTRAL (QUANDO TIMAO CAN/BUS) 1
0426862 CABOS DE POTENCIA (QUANDO TIMAO CAN/BUS) 1
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CONECTORES

FEMEA

TERMINAL

CONECTOR

MACHO

TERMINAL

SELO

Fémea
CODIGO COML. NOME - Q™. |
0432614 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 2 VIAS -
0432619 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 3 VIAS -
0432616 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 4 VIAS -
0432620 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 6 VIAS -
0432622 TERMINAL SUPERSEAL MACHO -
0432623 SELO PROTETOR -
0426437 CONECTOR AMP FEMEA 16 VIAS -
0426439 TERMINAL AMP MACHO -
Macho
c NOME QTD.
0432613 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 2 VIAS -
0432618 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 3 VIAS -
0432615 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 4 VIAS :
0432617 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 6 VIAS -
0432621 TERMINAL SUPERSEAL FEMEA -
0432623 SELO PROTETOR -
0426438 CONECTOR AMP MACHO 16 VIAS -
0426440 TERMINAL AMP FEMEA -
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ESQUEMA ELETRICO PLACA PCI

ya

(A PARTIR DO N° SERIE 20250003)
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INSTRUCAO |

[ /Zzame | INSTRUCAO PARA SUBSTITUIGAO DO NOVO | 121122017
| A JOGO DE ESCOVA Rev. 00/1de1)

Guia especifico com procedimentos para substituicdo do jogo de escova do Motor BUCHER.
Este jogo de escova é usado nos seguintes equipamentos a partir do nimero de série:
PT: 0478905
TE18: 0471393
TE25: 0471486
SP25H: 11170017
RP40: 0470006

A diferenca entre o jogo de escova antigo e o atual esta no tamanho e posigao do carvao. A
imagem abaixo ilustra a diferenca.

Jogo de escova antigo
(Codigo: 0426079)

Jogo de escova novo
(Codigo: 0426454)

Para iniciar o procedimento certificar que recebeu o novo jogo de escova, conforme a imagem abaixo.

NOVO CODIGO: 0426454

1 Para fixar o jogo de escova é necessario fazer um furo @3,5 no ponto de fixagao, verifique a
imagem abaixo.

Furo @3,5 mm
2. Fixar o conjunto de escova com parafuso, arruela e porca no furo, conforme imagem abaixo.
PORCA PARLOCK
PARAFUSO CABECA M3
CILINDRICAM3 X 10
ARRUELA LISA M3
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TABELA LUBRIFICANTE

PETROBRAS

AGIP MOBIL TEXACD SHELL ES50 CASTROL IPIRANGA A.PIJEAQ&D
Sistema hidraulico
LUBRAX FH 52 ROTRA TEXAMATIC | DOMAY TM : AT FLLIDO !
ATF 2008 ATF TO tipo A tes, t fu
GMD FTA ATF ou ATF Qtipo tipo A COTTEMES, TEmparatura
negativa ate -40°C
BEACOMN R t tos d
MOBILUX EP2 [-23°C Long TIME olamEntos em pontos de
- 100°C) - - EP2 {-20°Ca PO2 lubrificagdo, articulagoes,
2 120C) temperatura positiva.
Guias e graxeiras em gerzal,
MOBILUX EP2 {-29°C BEACON rolamentos sem pontos de
- - - EP2 {-20°Ca .
a 100°C) 120°C] lubrificagao, temperatura
negativa ate -20°C.
AKO 4 BREAKE FLIID DOT SHELL DOT | BRAKEFLUID | RESPONSE SUPER Sist, de frei
4 - 4 HD400 DOT4 | Premiun DQT | “=r=m= e IR0,
LUBRAX BLASIA MEROPA MACDMA PEMNMANT 5F | Co tes, t L1
INDUSTRIAL . VISCOLITE 55 20 OMALA 150 - ILQ.SP 150 1o T" =5 IEMpErstirs
EFG 150P5 positna.
LUBRAX MOBIL GREASE MP BEACOMN
INDUSTRIAL MP (temp. posit.} ou MULTIFAK | AERO SHELL EF2{-20°Ca GRAXA LUTHOLME MP | Guias e graxeiras em geral,
GMA-T GREASE MOBILGREASE 28 EP2 GREASES 120°¢) ELF2 ou IPIFLEX 2 | temperatura positiva.
Guias e graxeiras em geral,
LUBRAX t tos de
MOBILGREASE 28 |- OFTITEMP [OISMENTDs Sem portes
INDUSTRIAL - 55°C 2 200°C) - - - TT1 [-60°C) lubrificagao, articulagoes,
GMA-2 ® i temperatura negativa ate -
40°C.
LUBRAX BLASIA UMIVERSAL SPARTAN OPTGEAR PENNANTEF | Transmissdo, temperatura
INDUSTRIAL MOBILGEAR 627 OMALS 100 - !
EGF-100-P5 100 EP SAEBOW EF100 BM100 100 positiva.
LUBRAX . -
RANDO HY5PIN Sist hid
INDUSTRIAL | 05046 MOBIL DTE 25 TELLUS 46 | NUTOH46 IPITUR AW 45 | oo i atiies,
HDE 46 AWSE temperatura positiva.
HR-4&6-EP
LONG Caixa de redugdo da diregdo
- MOBILITH SHC 007 - - - TIME FOOD eletrica ate -40°C ou

temperaturas positivas.

g

SERVICE-BOOK

Servicebook do equipamento disponivel no site portalpaleirans.com.br ou
escaneie 0 QR-Code abaixo.

No sevicebook estdo disponiveis informacgdes

referentes as revisdes de rotina de seu

eguipamento.
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